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Dobrovolny

4 I
Ex.
J’ai envie de parler avec Jean. Mdm chut (chci) mluvit s Jeanem.
Tu n’"as pas envie de dormir (spat). Nemds chut spdt.

o %

Ma chut (chce) divat se na film.

Maminka nemd chut si vyjit (sortir).

Nemadte chut jit do kina.
Picardovi maji chut studovat.

Luc a Jacques nemaji chut pit kavu.

Avoir envie de INF




Dobrovolny

Dokonci vety

NooUhsWNPE

Paul n"a pas envie d'aller a I'Opéra parce qUEe .....oeeevvveveerreveesrennenne

Je préfére rester a la maison parce qUe ..evvveeeevreees e,

Je n"ai pas le temps d "aider Jean parce qUE .....ooveeevrreecrvveesrveeennns

Je n"ai pas envie de regarder |a télé parce QUE ....eeeeeeveeeeccveesreeenn
Je vais souvent au ParC PaArCe QUE ..eereeeeeeerreernrernneeesessnnseenns

Paul a envie d "écouter |a radio parce qUE ....ooeevvvceeevrceeesreveesssenens

lIs préferent étudier le frangais Parce qUE ...oveevveveevveeevreveessnnen,s



muj, moje
tvaj, tvoje
jeho, jeji

nase
vase

jejich

Jednotneé cislo




Slovicka ke KOUdU

Slovicka ze dne 23.9

Le palais
Bleu claire
Bleu foncé
Dans

Et

Donner

L'enfant
Parler de
Penser a
La soirée
La bétise
La famille
Le parc
souvent

Montrer

Qu'est-ce que c'est
Un crayon

Une trousse

Un livre

Une gomme

Un cartable

Un cahier

Rester

Dessiner

Une trottinette

Un élastique

Une bille

Une corde a sauter
Un ballon

- ukazat

- Co to je?

- tuzka

- penal

- kniha

- guma

Skolni aktovka

sesit

z(stat

kreslit, malovat
- kolobéZka

- guma

- kulicka

- Svihadlo

- mi¢, balon



L'enfant
Parler de
Penser @
La soirée
La betise
La famille

Le parc
souvent



= dmagasin  obchodnidim lesoir [s%ar] veler

[ gramagaz?ﬂ ce soir [sasYair] dnes vecer
¢ [bon] dobrd tellement [telmi] tolik. tak
eur ; [Umoir]  ndlada faire [fe:r] délat
¢ que [parska] protoze la promenade prochazka
p‘ﬁde [malad] nemocny [promnad] ’
vie~ |avi] chut triste [trist] smutny, a
re |fre:r] bratr penser a q¢ [pase]  myslet nad
lﬂ W [li:vT] kniha le match perdu prohrany zdpas
'utemp“ (@ as [maéperdii] - '
[elas] bohuzel aimer bien [emebj€] mit (dpcela) rad
¢ [fatige] unaveny tout de méme prece jen, presto
trop [tr0] prilis [tudmem)]
cing [s€k] pét en face de [dfasda] naproti
la famille [famij] rodina quatorze [katorz] &trndct
Pan m [3] rok préférer |prefere] dévat predn
seulement [s6lmal  jen, pouze aller [ale] jit
la soeur [so:r] sestra le cinéma [singma] Kkino
sept [set] sedm ou |u] nebo
avec [avek] S, se le footbal [futbo:l]  fotbal
quand (k3] kdyz le technicien technik
rentrer [ratre] vratit se [teknisje]
souvent [suvi] casto le travail [travaj] prace
ensemble [is‘iib'] spolu intéressant [€teresd] zajimavy

le parc [park] park le magasin [magaz€] obchod




]l a quatre ans.

11 préfére jouer au footbal.

Monsieur P. est technicien.

Elle n’est pas de bonne humeur.

avoir envie de + infinitiv

1l n’a pas envie de jouer avec
Simone.

pas beaucoup

pas tellement

faire une promenade

Jsou mu &tyfi roky.

Radéji hraje fotbal.

Pan P. je technik.

Nemé dobrou ndladu.

mit chuf, chtit ...

Nemd chuf hrét si se Simonou.

ne mnoho
moc ne
jit na prochazku




Je reste caché a peu pres trente minutes.

Puis je resors avec prudence de ma maison.

Je regarde autour de ma cage, mais
Chaton n’est pas la.

i

I

rester - zdstat la prudence - opatrnost
a peu prés - pfiblizné | |e soulagement - Uleva
ressortir - znovu vyjit (odnékud)

=
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page 11

Sandrine téléphone
a Frédéric.

Le matin, j'entends du blﬁlll’ =3
C’est Sandrine. L {7
Elle crie quand ellewoit™ = |1

@ &
la porte ouverte: )

le bruit - hluk voir - vidét

crier - kiicet téléphoner a - volat (nékomu)

page 12



